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Automatische afhechtsteek programmeren
Voorbeeld: Patroon 70 (modus 1) en automatische 
afhechtsteek programmeren.
De machine naait het patroon, de automatische afhechtsteek 
en stopt automatisch.

z	 Selecteer patroon 70 (modus 1).z

x

c

v

x	 Druk op de geheugentoets.

c	 Selecteer patroon “L.S” (patroon 93 (modus 1).
				   q	 Automatisch afhechtsymbool

q

w

v	 Begin met naaien. Patroon 70 en 93 automatische 
afhechtsteek worden automatisch genaaid.

		  De automatische afhechtsteek wordt aan het begin en aan 
het einde van het patroon genaaid.

				   w	 Automatische afhechtsteek

OPMERKINGEN:
De afhechtsteek aan het begin q is voorgeprogrammeerd.
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          Automatische draadafsnijder programmeren
Druk op de automatische draadafsnijdertoets na het 
programmeren van de patrooncombinatie om de 
draden automatisch af te knippen na het naaien van de 
patrooncombinatie.
Het draadafsnijdersymbool wordt op het LCD-scherm 
aangeduid en het lampje op de draadafsnijtoets gaat aan.
	 q Draadafsnijsymbool

q

z	 Selecteer patroon 73 (modus 1).z

x

c

v

x	 Druk op de geheugentoets.

c	 Selecteer patroon 75 (modus 1).

v	 Druk op de geheugentoets.

b	 Druk op de draadafsnijtoets.
		  Het draadafsnijsymbool wordt op het LCD-scherm 

weergegeven en knippert.
			   w Draadafsnijtoets

b

q

w

n	 Begin met naaien.
		  De machine naait de patrooncombinatie, de automatische 

afhechtsteek en knipt de draden af en stopt vervolgens 
automatisch.

n
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Patrooncombinatie met een spiegelbeeld

Voorbeeld: Patroon 73 (modus 1) en bijbehorend spiegelbeeld

z	 Selecteer patroon 73 (modus 1).

x	 Druk op de geheugentoets.

c	 Selecteer opnieuw patroon 73 (modus 1).
	 	 Druk op de spiegeltoets om het patroon om te draaien.
		  Het spiegelteken verschijnt op het lcd-scherm
				   q Symbool spiegelen

v	 Druk op de geheugentoets.

b	 Begin met naaien.
		  De machine naait de patrooncombinatie meermaals.

z

q

x

c

v

b
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Een patroon vanaf het begin hervatten

Als u midden in een patroon moet stoppen met naaien en het 
opnieuw wilt naaien, druk dan op de herstartentoets om het 
patroon vanaf het begin te naaien.
Voorbeeld: Patroon 70 (modus 1)

z	 Selecteer patroon 70 (modus 1). Begin met naaien.

x	 Het naaien is gestopt.
				   q Stoppositie

c	 Druk op de herstartentoets.
				   w	 Herstartentoets

v	 Het naaien begint bij het begin van het patroon.

Een patrooncombinatie vanaf het begin hervatten
Als u midden in een patrooncombinatie moet stoppen met 
naaien en het onvolledige patroon opnieuw wilt naaien, druk 
dan op de herstartentoets om het patroon te selecteren dat u 
opnieuw wilt naaien.

Voorbeeld: Patrooncombinatie 70, 73 en 74 (modus 1)

z	 Programmeer patrooncombinatie 70, 73 en 74 (modus 1).
		  Begin met naaien.

z x

c

v

q

w

z

x

c

v

e

q

x	 Het naaien is gestopt. Het nummer van de naaivolgorde 
verschijnt op het lcd-scherm.

	 	 		 q	 Stoppositie
	 	 		 w	 Naaivolgorde

w

w

w

c	 Druk op de herstarten-toets. Het nummer telt af en de 
steekafbeelding wordt telkens weergegeven bij het 
indrukken van de herstarten-toets. Selecteer het patroon 
dat u wilt herstarten. 

	 	 		 e	 Herstarten-toets

v	 Druk op de start-/stopknop.
		  Het naaien begint vanaf het nummer van het 

geprogrammeerde patroon.
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Sprongsteken
Patroonnummers 37 tot 41 (modus 2) zijn sprongsteken, die 
worden gebruikt om rechte steken in te voegen na een patroon.

Voorbeeld: Combinatie van patroon 47 (modus 2) en patroon 
39.

z	 Selecteer patroon 47 (modus 1).

x	 Druk op de geheugentoets.

c	 Selecteer patroon 39 (modus 2).

v	 Druk op de geheugentoets.

q

OPMERKINGEN:
Het getal rechts van de steekafbeelding duidt het aantal in 
te voegen steken aan.
De steeklengte en naaldpositie van patronen 37, 38 
en 40 (modus 2) zijn onafhankelijk van die van het 
gecombineerde patroon.
Patroon 39 en 41 (modus 2) krijgen de steeklengte en 
naaldpositie van een vorig patroon in de geprogrammeerde 
patrooncombinatie.

Gebruik patronen 37 of 38 (modus 2) met satijnsteken.
	 q	 Patroon 37 
	 w	 Patroon 38

Gebruik patroon 40 (modus 2) als u rechte stretchsteken 
wilt toevoegen.

z

x

c

b	 Begin met naaien.
		  Twee stuks rechte steken zijn aan patroon 47 toegevoegd.
	 	 	 	 q	 Sprongsteek

v

b

wq

OPMERKING:
Las puntadas de puente número 39 y 41 (modus 2) no 
pueden seleccionarse individualmente.
Introduzca las puntadas de puente después de un patrón 
de puntada.
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Gebruik patroon 92 (modus 1 of 2) als u een ruimte tussen de 
patronen wilt invoegen.
	 w	 Blanco ruimte

w
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Monogrammen naaien
Een letterstijl selecteren
In modus 3, 4, 5 tot 6, kun je tekst programmeren door het 
nummer van een alfabet in te voeren.

Modus 3:	 Alfabetten/cijfers/symbolen
Modus 4:	 Europese letters met accent
Modus 5:	 Cyrillische letters
Modus 6:	 9 mm monogram (alleen hoofdletters en nummers)

Een monogram programmeren
Voorbeeld: “R&B” programmeren

z	 Druk 2 keer op de modustoets om naar modus 3 te gaan.

x	 Selecteer patroon 28.

c	 Druk op de geheugentoets.

v	 Selecteer patroon 63.

b	 Druk op de geheugentoets.

n	 Selecteer patroon 12. 

m	 Druk op de geheugentoets.

,	 Druk op de automatische draadafsnijderknop. 
		 Het afsnij-teken zal verschijnen.

z x

c

v

b

n

m

.	 Druk op de start-/stopknop.
		 De machine naait “R&B”, knipt de draden af en stopt 		
		 automatisch.

,

.
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De lettergrootte verkleinen
Om de hoogte van karakters met ongeveer 2/3 van 
de oorspronkelijke grootte te verkleinen, selecteer het 
karakter met de bewerkentoets en druk op “          ” van de 
steekbreedtetoets.

OPMERKING: 
De grootte van het 9 mm (modus 6) monogram kan niet 
worden verkleind.

A 2/3A

Tussenruimte
Selecteer patroon 97, 98 of 99 in modus 3, 4, 5 of 6 om de 
tussenruimte voor monogrammen aan te geven
	 q	 Patroon 97: Kleine tussenruimte (2.5 mm)
	 w	 Patroon 98: Gemiddelde tussenruimte (3.5 mm)
	 e	 Patroon 99: Grote tussenruimte (5.0 mm)

Monogramformaat
De steekbreedte van monogrammen geeft niet de werkelijke 
grootte van de tekens weer. Dat is een totale hoogte inclusief 
voorste rand en achterste rand. Om monogrammen met een 
volledige hoogte van 9 mm (alleen hoofdletters) te naaien, druk 
5 keer op de modustoets om naar modus 6 te gaan.
	 q	 Voorste rand
	 w	 Achterste rand

A a j yЁ 1 29.0 mm
q

w

q

w

e
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Een patrooncombinatie bewerken
Een lange combinatie bekijken

Het LCD-scherm toont slechts tot maximaal een patroon per 
keer.
Als de gehele combinatie niet wordt weergegeven, druk dan op 
bewerkentoets om de rest van de combinatie te bekijken.

Druk op de pijl naar rechts “      ” q op de bewerkentoets om 
de cursor naar rechts te verplaatsen.
Druk op de pijl naar links “       ” w op de bewerkentoets om de 
cursor naar links te verplaatsen.

OPMERKING:
Pijlsymbolen (   ,   ) r op het LCD-scherm duiden aan dat 
de rest van de combinatie zich in die richting bevindt.

Zodra het naaien is gestart, verschijnt de cursor onder het 
eerste patroon en zal naar rechts verschuiven tijdens het 
naaien.

Druk opnieuw op de bewerkentoets om de verborgen patronen 
te bekijken of de patrooncombinatie te bewerken.
De cursor knippert en kan naar de gewenste positie worden 
verplaatst.
	 q Pijl naar rechts
	 w Pijl naar links
	 e Cursor
	 r Pijlsymbool

qw

e

r

r
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De patronen verwijderen en invoegen

Voorbeeld: Patroon “B” verwijderen en “W” van “ABC” 		
						         invoegen.

c	Voer “W” in. 
		  Patroon “W” wordt tussen “A” en “C” ingevoegd.

Een patroon kopiëren

Voorbeeld: Een “W” kopiëren.

z	 Druk op de cursortoets om de cursor onder patroon “B” te 		
		  plaatsen.

x	Druk op de wistoets. 
		  Patroon “B” wordt verwijderd.

OPMERKING:
Het ingedrukt houden van de wistoets verwijdert alle 
geprogrammeerde patronen en het LCD-scherm keert terug 
naar de weergave voorafgaand aan het programmeren.

z	 Druk op de cursortoets om de cursor onder het te kopiëren 
patroon te plaatsen.

x	 Druk op de geheugentoets en een “W” wordt na patroon “W” 
gekopieerd.

z

x

c

z

x

v v	Druk op de geheugentoets om de nieuwe patrooncombinatie 
in het geheugen op te slaan.
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OPMERKING:
	 Steeklengte kan uniform worden aangepast als de 
	 programmapatronen in dezelfde categorie (satijnsteken of 
	 stretchsteken) werden geprogrammeerd.

De steekbreedte van de geprogrammeerde patronen worden 
uniform aangepast.
	 q Oorspronkelijke breedte
	 w Uniform aangepaste breedte

Uniforme steekaanpassing

De steekbreedte en -lengte van de geprogrammeerde patronen 
kunnen uniform worden aangepast.

Voorbeeld: De steekbreedte van het geprogrammeerde 
						         patroon 50 (modus 2) aan het bijbehorende 
						         spiegelbeeld aanpassen

Verenigde naaldpositie

De naaldpositie van de geprogrammeerde patronen varieert 
naargelang de patrooncombinatie:

(A)	 Verenigd naar de linkerkant bij het combineren van de 
		    patronen met de linkerpositie van de naald en de 
		    middenpositie van de naald.

(B)	 Verenigd naar de rechterkant bij het combineren van 
		    de patronen met de middenpositie van de naald en de 
		  rechterpositie van de naald.

(C)	 Verenigd naar het midden bij het combineren van de 
		    patronen met de linkerpositie van de naald en de 
		  rechterpositie van de naald.

(D)	 Verenigd naar het midden bij het combineren van de 
		    patronen met de linkerpositie, middenpositie en 
		 rechterpositie van de naald.

q w

(A) (B) (C) (D)

Verplaats de cursor naar de rechterkant van het laatst 
geprogrammeerde patroon.
Druk op de steekbreedtetoets om de steekbreedte aan te 
passen.
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Individuele steekaanpassing
De steekbreedte en -lengte kunnen voor elk patroon in een 
geprogrammeerde combinatie individueel worden aangepast.

Voorbeeld:De steekbreedte wijzigen van één patroon in de 
combinatie 

OPMERKINGEN:
Plaats de cursor onder het gewenste patroon en druk 
vervolgens op de steekbreedtetoets of -lengte om de 
steekinstellingen van elk patroon te bekijken. De instellingen 
worden onderaan op het LCD-scherm weergegeven.
Als u op de steekbreedtetoets of -lengte drukt wanneer 
de cursor zich aan de rechterkant van het laatst 
geprogrammeerde patroon bevindt, worden individuele 
aanpassingen geannuleerd en uniforme aanpassing 
toegepast.

c

v

z	 Selecteer patroon 70 (modus 1).
		  Druk op de geheugentoets.

x	 Druk opnieuw op de geheugentoets.

c	 Druk op de cursortoets om de cursor onder het tweede 
patroon te plaatsen.

b

x

z

v	 Druk op de aanpassingsknop voor de steekbreedte om de 
steekbreedte in “3,5” te wijzigen.

b	 Druk op de start-/stopknop.
		  De machine naait de patrooncombinatie.
		  De steekbreedte van het tweede patroon in de combinatie 

wordt aangepast.



81

Vervormde steekpatronen corrigeren
De naairesultaten van de patronen kunnen variëren 
naargelang de naaiomstandigheden, zoals naaisnelheid, 
stofsoort, aantal lagen, enz.

Naai altijd een proefstukje van de stof die u wilt gebruiken.
Corrigeer vervormde stretchsteekpatronen, monogrammen of 
het stretschknoopsgat met de steekbalansknop.
Stel de steekbalansknop in de neutrale stand voor normaal 
naaien.

	 q	 Steekbalansknop
	 w	 Neutrale positie

q

Stretchsteekpatroon

Voorbeeld: Patroon 08 (modus 2)
Zet de steekbalansknop naar “+” als het patroon is 
samengedrukt.
Zet de steektbalansknop naar “–” als het patroon is uitgerekt.

Steekbalans van de stretchknoopsgaten

Voorbeeld: Patroon 29 (modus 1)
Draai de knop naar “+” als de rechterrij dichter is.
Draai de knop naar “–” als de linkerrij dichter is.

Letters en cijfers

Voorbeeld: Patroon 08 (Modus 3)
Zet de steekbalansknop naar “+” als het patroon is 
samengedrukt.
Zet de steektbalansknop naar “–” als het patroon is uitgerekt.

OPMERKING:
Stel de steekbalansknop in de neutrale stand wanneer het 
naaien is voltooid.

+ –

+ –

+ –

w
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Het spoelhuis reinigen
Reinig het spoelhuis ten minste één keer per maand.
Verwijder de naaldplaat (zie pagina 15).
Zet de aan/uitschakelaar uit en haal de stekker van de machine 
uit het stopcontact.
Verwijder de naald en naaivoet.

   OPMERKING:
   Demonteer de machine niet op enigerlei andere wijze dan 
   beschreven in deze paragraaf.

z	 Verwijder de spoel en spoelhouder.
				   q Spoelhouder

VERZORGING EN ONDERHOUD

q

q
w

t

e

r

w
x	Reinig de spoelhouder met een borsteltje.
		  Reinig de transporteur en automatische draadafsnijder met 

het borsteltje.
				   w Borsteltje
				   e Transporteur
				   r Automatische draadafsnijder

u

y

q

z

x

c

v

c	Reinig de grijper van het spoelhuis met een zachte doek.
				   t Zachte doek

v	Plaats de spoelhouder zodanig dat de knop in de stopper 
naast de grijper van het spoelhuis past.

		  Plaats de spoel.
		  Bevestig de naaldplaat, naaivoet en naald.
				   y Knop
				   u Stopper

			  WAARSCHUWING:
	Zet voor het reinigen de aan/uitschakelaar uit en haal de 
	stekker van de machine uit het stopcontact.
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De binnenkant van de draadgeleider reinigen

Reinig de binnenkant van de draadgeleiderplaat onder de 
bovenklep ten minste één keer per maand.

z	 Verwijder de bovendraad en verwijder de draadgeleiderplaat 
door deze omhoog te trekken.

				   q Draadgeleiderplaat
q

w

e

x	 Verwijder vuil en stof van de borstel aan de onderkant van 
de draadgeleiderplaat met het borsteltje.

				   w Borstel op de draadgeleiderplaat

c Reinig het gebied rond en onder het voorspanningsblad met 
het borsteltje.

				   e Voorspanningsblad

v	 Zet de draadgeleiderplaat op de machine, plaats 
de verbindingspennen in de sleuven. Duw de 
draadgeleiderplaat omlaag tot het op zijn plaats klikt.

				   r Verbindingspen

z

x

c

v

r



84

Waarschuwingssymbool Oorzaak Probeer dit

1.		 De start/stoptoets wordt ingedrukt terwijl het pedaal is 
aangesloten.

2.	 Het pedaal is niet aangesloten.
		  (Het icoontje van het pedaal blijft knipperen.)

Ontkoppel het pedaal.

Neem contact op met de winkel 
waar u de machine heeft 
gekocht.

De machine is gestart zonder de naaivoet omlaag te zetten. 

De machine stopt als de naaivoet omhoog wordt gezet tijdens 
het naaien.

Zet de naaivoet omlaag en start 
de machine.

Zet de naaivoet omlaag en start 
de machine opnieuw.

De spoelopwinderas verschuift naar rechts. Verplaats de spoelwinderas 
naar links om te naaien.

De machine stopt als het knoopsgat wordt genaaid zonder de 
knoopsgathevel omlaag te zetten..

Zet de knoopsgathevel omlaag 
en start de machine opnieuw.

De tweelingnaaldtoets wordt ingedrukt wanneer een patroon 
werd geselecteerd dat ongeschikt is voor het naaien met een 
tweelingnaald.

Selecteer het patroon dat 
geschikt is voor het naaien met 
een tweelingnaald.

De tweelingnaaldtoets wordt ingedrukt wanneer het 
tweelingnaaldsymbool op het lcd-scherm wordt weergegeven.

Vervang de tweelingnaald door 
een enkele naald en druk op de 
tweelingnaaldtoets.

De machine is gestart zonder de transporteur omlaag te zetten 
terwijl knoop aannaaien is geselecteerd.

Zet de transporteur omlaag.

De machine is gestart met de transporteur in de onderste stand. Zet de transporteur omhoog.

De machine is gestart zonder de naaldplaat.
De machine is gestart terwijl de naaldplaat voor rechte steken 
is bevestigd en een patroon werd geselecteerd dat niet voor de 
naaldplaat kan worden gebruikt.

Bevestig de naaldplaat.
Vervang de naaldplaat.

De machine is gestart na te zijn stopgezet door overbelasting. Wacht ten minste 15 seconden 
alvorens opnieuw te starten. 
Verwijder in de knoop 
geraakte draden rondom de 
draadhefboom, spoelhuisgrijper 
en het automatische 
draadafsnijmechanisme.

Breng tijdens het naaien niet de 
transporteur naar benenden en 
verplaats niet de spoelwinderas.

 

Problemen en waarschuwingssignalen
Als een zoemer klinkt en het LCD-scherm panel toont een waarschuwingssymbool, volg dan de onderstaande aanwijzingen.
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(E1-E7)

Waarschuwingssymbool Oorzaak Probeer dit

　
De spiegeltoets is ingedrukt terwijl een patroon werd 
geselecteerd dat niet kan worden omgedraaid.

Selecteer een patroon dat kan 
worden gespiegeld.

De machine werkt niet naar behoren door een probleem in het 
besturingscircuit.

Neem contact op met de 
technische dienst of de winkel 
waar u de machine hebt 
gekocht.

Geluidssignaal De zoemer weerklinkt:
pip Bij normale werking.

pip-pip-pip In geval van een ongeldige bewerking of een defect.

peep In geval fout E1-E7 is opgetreden.

pip pi-pi-pi-peep In geval het knoopsgat is voltooid.
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Problemen oplossen

Toestand Oorzaak Referentie
De bovendraad 
breekt af

1.	  De bovendraad is niet goed ingeregen.
2.  De spanning van de bovendraad is te hoog.
3.  De naald is verbogen of stomp.
4.  De naald is niet goed geplaatst.
5.  De draden waren na het naaien naar achteren getrokken.
6.  De stof is te snel verplaatst bij het quilten uit de vrije hand.
7.  De draad zit rondom de spoel gewikkeld.

Pagina 20
Pagina 12
Pagina 16
Pagina 16
Pagina 27
Pagina 64
Gebruik de kloshouder.

De onderdraad 
breekt af

1.	  De onderdraad is niet goed in de spoelhouder geregen.
2.  Pluisjes hebben zich opgehoopt in de spoelhouder.
3.  De spoel is beschadigd en werkt niet soepel.

Pagina 19
Pagina 82
Vervang de spoel.

De naald breekt af 1.	  De naald is niet goed geplaatst.
2.	 De naaldklemschroef zit los.
3.	 De naald is te dun voor de stof die wordt gebruikt.
4.  Er wordt een onjuiste naaivoet gebruikt.

Pagina 16
Pagina 16
Pagina 16
Gebruik de juiste 
naaivoet.

Overgeslagen 
steken

1.	  De naald is niet goed geplaatst, verbogen of stomp.
2.	 De naald en/of het garen is niet geschikt voor het naaiwerk.
3.	 Er wordt geen stretchnaald gebruikt voor het naaien van stretchstoffen, 
	 zeer dunne stoffen en synthetische stoffen.
4.	 De bovendraad is niet goed ingeregen.
5.  Een slechte kwaliteit naald wordt gebruikt.

Pagina 16
Pagina 16
Gebruik de naald voor 
stretchsteken.
Pagina 20
Vervang de naald.

Gerimpelde naad 1.  De spanning van de bovendraad is te hoog.
2.	 De bovendraad is niet goed ingeregen.
3.	 De naald is te dik voor de stof die wordt gebruikt.
4.	 De steeklengte is te lang voor de stof.
5.	 De naaivoetdruk is niet juist ingesteld.
6.  Er is geen versteviging gebruikt tijdens het naaien van zeer dunne 			 

stoffen.

Pagina 12
Pagina 20
Pagina 16
Maak de steek korter.
Pagina 11
Gebruik versteviging.

De stof wordt niet 
soepel doorgevoerd

1.	  De transporteur zit vol met pluisjes.
2.	 De steken zijn te klein.
3.	 De transporteur is niet omhoog gezet na naaien met “verzonken transporteur”.

Pagina 82
Maak de steek langer.
Pagina 11

Lussen op de naden 1.	  De spanning van de bovendraad is te laag
2.  De naald is te dik of te dun voor de stof.

Pagina 12
Pagina 16

De machine werkt niet 1.  De machine is niet aangesloten of het pedaal is niet aangesloten.
2.	 Draad is verstrikt geraakt in de grijper van het spoelhuis.
3.  De naaivoet is niet omlaag gezet.

Pagina 6
Pagina 82
Pagina 10

Knoopsgaten worden 
niet goed genaaid

1.  De steekdichtheid is niet geschikt voor de stof.
2.	 Er is geen versteviging gebruikt voor de stretchstof of synthetische stof.
3.  De knoopsgathevel is niet omlaag gezet.

Pagina 47
Gebruik versteviging.
Pagina 45

De machine maakt 
lawaai

1.  Draad is verstrikt geraakt in de grijper van het spoelhuis.
2.  Pluisjes hebben zich opgehoopt in de grijper van het spoelhuis of de spoelhouder.

Pagina 82
Pagina 82

Las capas de tela 
resbalan

1.  De naaivoetdruk is niet geschikt voor de stof. Pagina 11

Automatisch draad 
afsnijden mislukt

1.  Draad is te dik voor de automatische draadafsnijder.
2.  Draden zijn verstrikt geraakt in het draadafsnijmechanisme. 

Pagina 7
Pagina 82

Het steekpatroon kan 
niet geselecteerd 
worden.

1.  De naaldplaat voor rechte steken is bevestigd aan de machine.
2.  Steekpatroon 39 of 41 in modus 2 (brugsteken).

Pagina 30
Pagina 73

De bovendraad 
verschijnt aan de 
verkeerde kant van 
de stof wanneer de 
steekbreedte groter is 
dan "7.0".

1.  	Draadspanning is niet afgesteld. Pagina 12

  

Het is niet ongewoon dat een zacht, brommend geluid te horen is vanuit de interne motoren.
Het gedeelte van het LCD-scherm en de functieknoppen kunnen warm worden na een aantal uren van continu gebruik.
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